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Zaporedno $tevilo o
opravljene kontrole / 3 P A
Serijski broj provedene / 7 / 7””‘2‘/ @L i
kontrole B4 &
Datum kontrole/ ¥ e
Datum kontrole i
Akronim operacije /

Akonim operacije

ISARR Stevilka / ISARR

broj

Vodilni partner /
Vodeci partner

Zavod za prostorno uredenje Istarske Zupanije

PODATKI O KONTROLI OU/STS' / PODACI O KONTROLI UT/ZTT*

OU/STS (institucija) /

SVRK, Sektor za upravljanje ¢ezmejnih programov / SVRK, Sektor za

UT/ZTT (institucija) upravljanje prekograni¢nim programima

Osebe, vkljucene v

postopek pregleda / Vloga vkljucene osebe (STS skrbnik pogodbe, organ upravljanja...) / Uloga ukljucene
Osobe ukljucene u osobe (ZTT ugovorni upravitelj, upravijacko tijelo ...)

postupak pregleda

Tereza Cernigoj

Skrbnik Pogodbe/Ugovorni upravitelj — SVLR/STS/ZTT

VP

NAZIV INSTITUCIE VP

Ingrid Paljar

Zavod za prostorno uredenje Istarske Zupanije

Latinka Janjanin

Zavod za prostorno uredenje Istarske Zupanije

GLAVNE UGOTOVITVE / GLAVNI NALAZI

INFRASTRUKTURA

PREGLEDANI DOKUMENTI, OPREMA, INFRASTRUKTURA / PREGLEDANI DOKUMENTI, OPREMA,

- Na kontroli na kraju samem je bila pregledana vsa projektna dokumentacija, ravno tako pa tudi kazalniki
na ravni operacije in programa ter oprema pri vodilnem partnerju. / Prilikom obavljanja kontrole
provjeravana je sva projektna dokumentacija te su se pregledali pokazatelje na razini operacije i
programa te oprema kod vodeceg partnera.

- Obenem so pregledani cilji, ciline skupine, horizontalne politike EU in ¢ezmejni vidik operacije. / Ujedno
su pregledani ciljevi, ciline skupine, horizontalne politike EU i prekograni¢ni aspekt operacije.

- Vodilni partner je bil opozorjen, da ima zaklju¢no porocilo dodatek, v katerem je potrebno dokazati, da so
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Tu se vpise vse osebe, ki so se udeleZile kontrole. / Ovdje se upisu sve osobe koje su sudjelovale u kontroli

Ulaganje u va$u buducnost
Operaciju dijelomicno financira Europska unija

Europski fond za regionalni razvoj

Nalozba v vado prihodnost
Operacijo delno financira Evropska unija

Evropski sklad za regionalni razvoj
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nacrtovani programski kazalniki in horizontalne politike doseZene na nacin, ki je bil predviden v prijavnici.
/ Vodeci partner je upozoren da postoji dodatak zakljuénom izviescu u kojem se mora dokazati da su
predvideni programski pokazatelji te horizontalne politike postignute na nacin kako je to bilo predvideno u
prijavnici.

POROCILO / I1ZVIESCE

Z vodilnim partnerjem so bili preverjeni doseZeni neposredni uéinki in rezultati, ki so bili predvideni v
prijavnici in pogodbi. / S vodecim partnerom su se provjerili postignuti neposredni ucinci i rezultati koji su
bili predvideni u prijavnom obrascu i Ugovoru.

Ugotovljeno je bilo, da je vefina neposrednih u€inkov doseZenih, za ostale pa vodilni partner zagotavlja da
bodo doseZeni do konca projekta. / Ustanovljeno je da je vecina neposrednih ucinaka vec postignuta, dok
za ostale vodeci partner garantira da Ce biti dostignuti do kraja projekta.

Ob tem se je vodilnega partnerja opozorilo na to, da je potrebno o vseh kazalnikih porocati v zaklju¢nem
poroCilu vodilnega partnerja in podati obrazlozitve glede tistih, ki so bili presezeni na ravni programa, ter
tudi navesti razloge za to. / Tom se prilikom vodeceg partnera upozorilo na to dace o svi pokazateljima
morati izvijestiti u Zavrsnom izvjes¢u vodeceg partnera i dati obrazioZenja o postignutim te eventualno
premasenim pokazateljima na razini programa kao i razlozima zbog kojih je do toga doslo.

Pregledan je arhiv vodilnega partnerja, ki je ustrezno urejen. Vodilni partner je bil seznanjen z navodili
arhiviranja in navodilom, da je potrebno vso projektno dokumentacijo hraniti najmanij tri leta po zakljucku
programa. / Pregledan je i arhiv vodeceg partnera koji je odgovarajuce ureden. Vodeci partner je isto tako
upoznat s pravilima arhiviranja te da je potrebno cuvati svu dokumentaciju vezanu za operaciju najmanje
tri godine nakon zavrsetka programa.

Vodilni partner je bil ponovno seznanjen z zahtevami, ki se navezujejo na spremljanje prejemkov. / Vode(i
partner je bio ponovno upoznat s zahtjevima vezanim uz pracenje primitaka.

PRILOGE (drugi dokumenti, ki so nastali pri kontroli in so shranjeni pri STS) / PRILOZI (drugi dokumenti koji su
nastali pri kontroli i koje éuva ZTT)

Kontrolni list za kontrolo OU/STS na kraju samem, SPIS §t. 4300-174/2012-SVLR/32, z dne 08.04.2016 /
Kontrolni list za kontrolu OT/ZTT na samom kraju, SPIS br. 4300-174/2012-SVLR/32, od dana 08.04.2016.
Lista prisotnosti / Potpisna lista

OPOMBE / NAPOMENE

NADAUNJI POTREBNI UKREPI / DALINJE POTREBNE MJERE

St./ : S RE : Nadin in rok za korektivne ukrepe / Metoda i rok za
Br. Opis pomanijkljivosti / Opis nedostatka ko kiime. micre
/ /
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